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ר1 וַיְדַבֵּ֥
Và–Đức-Giê-hô-va–phán
H1696

יְהוָה֖
Đức-Giê-hô-va
H3068

אֶל־
với
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Môi-se
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
rằng
H0559

Ðức Giê-hô-va phán cùng Môi-se rằng:

דַּבֵּר2֙
Hãy–nói
H1696

אֶל־
với
H0413

בְּנֵי֣
con–trai

ל יִשְׂרָאֵ֔
Y-sơ-ra-ên
H3478

וְיִקְחוּ־
và–hãy–lấy
H3947

י לִ֖
cho–Ta

תְּרוּמָה֑
lễ–vật–dâng
H8641

מֵאֵ֤ת
từ
H0854

כָּל־
mo�i
H3605

אִישׁ֙
người
H0376

ר אֲשֶׁ֣
mà

יִדְּבֶנּ֣וּ
lòng–cảm–động
H5068

לִבּ֔וֹ
lòng–ho�

תִּקְח֖וּ
các–ngươi–sẽ–lấy
H3947

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

י׃ תְּרוּמָתִֽ
lễ–vật–dâng–Ta
H8641

Hãy nói cùng dân Y-sơ-ra-ên đặng ho� dâng lễ vật cho ta; các ngươi hãy nhận lấy lễ vật của mo�i người có lòng 
thành dâng cho.

וְזאֹת3֙
Và–đây–là
H2063

ה הַתְּרוּמָ֔
lễ–vật–dâng
H8641

ר אֲשֶׁ֥
mà

תִּקְח֖וּ
các–ngươi–sẽ–lấy
H3947

ם מֵאִתָּ֑
từ–ho�
H0854

זָהָ֥ב
vàng
H2091

וָכֶ֖סֶף
và–bạc
H3701

שֶׁת׃ וּנְחֹֽ
và–đồng

Nầy là lễ vật các ngươi sẽ nhận lấy của ho�: vàng, bạc, và đồng;

וּתְכֵלֶ֧ת4
và–chỉ–xanh
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
và–chỉ–tím
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
và–chỉ

שָׁנִ֖י
đỏ–tươi
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
và–vải–gai–mi �n

ים׃ וְעִזִּֽ
và–lông–dê
H5795

chỉ tím, đỏ điều, đỏ sặm, vải gai mi �n, lông dê, da chiên đực nhuộm đỏ,

ת5 וְעֹרֹ֨
và–da
H5785

אֵילִ֧ם
chiên–đực

ים מְאָדָּמִ֛
nhuộm–đỏ
H0119

ת וְעֹרֹ֥
và–da
H5785

ים תְּחָשִׁ֖
cá–nược
H8476

י וַעֲצֵ֥
và–gỗ
H6086

ים׃ שִׁטִּֽ
si-tim
H7848

da cá nược, cây si-tim,

מֶן6 שֶׁ֖
dầu
H8081

ר לַמָּאֹ֑
thắp–đèn
H3974

בְּשָׂמִים֙
hương–liệu
H1314

מֶן לְשֶׁ֣
cho–dầu
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
xức–dầu

רֶת וְלִקְטֹ֖
và–cho–hương
H7004

ים׃ הַסַּמִּֽ
thơm
H5561

dầu thắp, hương liệu đặng làm dầu xức và hương,

אַבְנֵי־7
đá
H0068

הַם שֹׁ֕
mã–não
H7718

וְאַבְנֵי֖
và–đá
H0068

מִלֻּאִ֑ים
khảm
H4394

ד לָאֵפֹ֖
cho–ê-phôt
H0646

שֶׁן׃ וְלַחֹֽ
và–cho–bảng–đeo–ngực
H2833

bích ngo�c cùng các thứ ngo�c khác để gắn vào ê-phót và bảng đeo ngực.

וְעָ֥שׂו8ּ
Và–ho�–sẽ–làm

י לִ֖
cho–Ta

שׁ מִקְדָּ֑
nơi–thánh
H4720

י וְשָׁכַנְתִּ֖
và–Ta–sẽ–ngự
H7931

ם׃ בְּתוֹכָֽ
giữa–ho�
H8432

Ho� sẽ làm cho ta một đền thánh và ta sẽ ở giữa ho�.
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ל9 כְּכֹ֗
Theo–đúng
H3605

ר אֲשֶׁ֤
như

֙ אֲנִי
Ta
H0589

מַרְאֶה֣
chỉ–cho
H7200

אוֹתְךָ֔
ngươi
H0853

אֵת֚
(đối–tượng)
H0853

תַּבְנִי֣ת
kiểu–mẫu
H8403

ן הַמִּשְׁכָּ֔
đền–tạm
H4908

וְאֵ֖ת
và–(đối–tượng)
H0853

תַּבְנִי֣ת
kiểu–mẫu
H8403

כָּל־
tất–cả
H3605

כֵּלָי֑ו
vật–du�ng–nó
H3627

וְכֵ֖ן
và–như–vậy

תַּעֲשֽׂוּ׃
các–ngươi–sẽ–làm

ס
*

Hãy làm điều đó y như kiểu đền tạm cùng kiểu các đồ dùng mà ta sẽ chỉ cho ngươi.

וְעָשׂ֥ו10ּ
Và–ho�–sẽ–làm

אֲר֖וֹן
hòm
H0727

עֲצֵי֣
gỗ
H6086

ים שִׁטִּ֑
si-tim
H7848

יִם אַמָּתַ֨
hai–thước–rưỡi

צִי וָחֵ֜
và–nửa
H2677

אָרְכּ֗וֹ
chiều–dài–nó
H0753

ה וְאַמָּ֤
và–một–thước–rưỡi

֙ וָחֵצִ֙י
và–nửa
H2677

רָחְבּ֔וֹ
chiều–rộng–nó
H7341

ה וְאַמָּ֥
và–một–thước–rưỡi

צִי וָחֵ֖
và–nửa
H2677

קֹמָתֽוֹ׃
chiều–cao–nó
H6967

Vậy, chúng hãy đóng một cái hòm bằng cây si-tim; bề dài hai thước rưỡi, bề ngang một thước rưỡi, và bề cao 
cũng một thước rưỡi,

וְצִפִּית11ָ֤
Và–ngươi–sẽ–bo�c
H6823

אֹתוֹ֙
nó
H0853

זָהָב֣
vàng
H2091

טָה֔וֹר
ròng
H2889

יִת מִבַּ֥
bên–trong

וּמִח֖וּץ
và–bên–ngoài
H2351

נּוּ תְּצַפֶּ֑
ngươi–sẽ–bo�c–nó
H6823

יתָ וְעָשִׂ֧
và–ngươi–sẽ–làm

עָלָי֛ו
trên–nó

זֵר֥
đường–viền
H2213

זָהָ֖ב
vàng
H2091

יב׃ סָבִֽ
chung–quanh
H5439

lấy vàng ròng bo�c trong, bo�c ngoài, và chạy đường viền chung quanh hòm bằng vàng.

וְיָצַקְ֣ת12ָּ
Và–ngươi–sẽ–đúc
H3332

לּ֗וֹ
cho–nó

אַרְבַּע֙
bốn
H0702

ת טַבְּעֹ֣
cái–khoen
H2885

ב זָהָ֔
vàng
H2091

ה וְנָתַ֣תָּ֔
và–gắn
H5414

עַ֖ל
trên

ע אַרְבַּ֣
bốn
H0702

פַּעֲמֹתָ֑יו
chân–nó
H6471

י וּשְׁתֵּ֣
và–hai
H8147

ת טַבָּעֹ֗
khoen
H2885

עַל־
trên

צַלְעוֹ֙
cạnh
H6763

ת אֶחָ֔ הָֽ
bên–nầy
H0259

֙ וּשְׁתֵּי
và–hai
H8147

ת טַבָּעֹ֔
khoen
H2885

עַל־
trên

צַלְע֖וֹ
cạnh
H6763

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
bên–kia
H8145

Ngươi cũng hãy đúc bốn khoen bằng vàng để tại bốn góc hòm: hai cái bên hông nầy, hai cái bên hông kia,

ית13ָ וְעָשִׂ֥
Và–ngươi–sẽ–làm

י בַדֵּ֖
đòn–khiêng
H0905

עֲצֵי֣
gỗ
H6086

ים שִׁטִּ֑
si-tim
H7848

וְצִפִּיתָ֥
và–bo�c
H6823

ם אֹתָ֖
chúng
H0853

ב׃ זָהָֽ
vàng
H2091

cùng làm hai cây đòn bằng cây si-tim, bo�c vàng;

בֵאת14ָ֤ וְהֵֽ
Và–luồn
H0935

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

הַבַּדִּים֙
đòn–khiêng
H0905

ת בַּטַּבָּעֹ֔
vào–khoen
H2885

עַ֖ל
trên

ת צַלְעֹ֣
các–cạnh
H6763

ן הָאָרֹ֑
hòm
H0727

את לָשֵׂ֥
để–khiêng
H5375

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

ן הָאָרֹ֖
hòm
H0727

ם׃ בָּהֶֽ
bằng–chúng

rồi lòn đòn vào khoen hai bên hông hòm, để dùng đòn khiêng hòm.

בְּטַבְּעֹת15֙
Trong–khoen
H2885

ן הָאָרֹ֔
hòm
H0727

יִהְי֖וּ
sẽ–ở
H1961

ים הַבַּדִּ֑
đòn–khiêng
H0905

א ֹ֥ ל
không
H3808

רוּ יָסֻ֖
được–rút–ra
H5493

נּוּ׃ מִמֶּֽ
khỏi–nó

Ðòn sẽ ở trong khoen luôn, không nên rút ra.
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וְנָתַת16ָּ֖
Và–ngươi–sẽ–đặt
H5414

אֶל־
vào
H0413

ן הָאָרֹ֑
hòm
H0727

אֵת֚
(đối–tượng)
H0853

ת הָעֵדֻ֔
bảng–chứng
H5715

ר אֲשֶׁ֥
mà

ן אֶתֵּ֖
Ta–sẽ–ban
H5414

יךָ׃ אֵלֶֽ
cho–ngươi
H0413

Ngươi hãy cất vào trong hòm bảng chứng mà ta sẽ ban cho.

ית17ָ וְעָשִׂ֥
Và–ngươi–sẽ–làm

רֶת כַפֹּ֖
nắp–thi–ân
H3727

זָהָב֣
vàng
H2091

טָה֑וֹר
ròng
H2889

אַמָּתַ֤יִם
hai–thước–rưỡi

֙ וָחֵצִ֙י
và–nửa
H2677

הּ אָרְכָּ֔
chiều–dài–nó
H0753

ה וְאַמָּ֥
và–một–thước–rưỡi

צִי וָחֵ֖
và–nửa
H2677

הּ׃ רָחְבָּֽ
chiều–rộng–nó
H7341

Ngươi cũng hãy làm một cái nắp thi ân bằng vàng ròng, bề dài hai thước rưỡi, bề ngang một thước rưỡi.

ית18ָ וְעָשִׂ֛
Và–ngươi–sẽ–làm

שְׁנַיִ֥ם
hai
H8147

ים כְּרֻבִ֖
chê-ru-bim
H3742

זָהָב֑
vàng
H2091

מִקְשָׁה֙
gò–dập
H4749

ה תַּעֲשֶׂ֣
ngươi–sẽ–làm

ם אֹתָ֔
chúng
H0853

מִשְּׁנֵי֖
từ–hai
H8147

קְצ֥וֹת
đầu
H7098

רֶת׃ הַכַּפֹּֽ
nắp–thi–ân
H3727

Lại làm hai tượng chê-ru-bin bằng vàng giát mỏng, để hai đầu nắp thi ân,

עֲשֵׂה19 וַ֠
Và–làm

כְּר֨וּב
một–chê-ru-bim
H3742

אֶחָ֤ד
một
H0259

מִקָּצָה֙
từ–đầu
H7098

מִזֶּ֔ה
bên–nầy
H2088

וּכְרוּב־
và–một–chê-ru-bim
H3742

אֶחָ֥ד
một
H0259

מִקָּצָ֖ה
từ–đầu
H7098

מִזֶּ֑ה
bên–kia
H2088

מִן־
từ

רֶת הַכַּפֹּ֛
nắp–thi–ân
H3727

תַּעֲשׂ֥וּ
các–ngươi–sẽ–làm

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

ים הַכְּרֻבִ֖
chê-ru-bim
H3742

עַל־
trên

שְׁנֵי֥
hai
H8147

יו׃ קְצוֹתָֽ
đầu–nó
H7098

ló ra ngoài, một tượng ở đầu nầy và một tượng ở đầu kia.

וְהָי֣ו20ּ
Và–sẽ
H1961

הַכְּרֻבִים֩
chê-ru-bim
H3742

י פֹּרְשֵׂ֨
giơ–rộng
H6566

יִם כְנָפַ֜
cánh
H3671

עְלָה לְמַ֗
lên–trên
H4605

ים סֹכְכִ֤
che–phủ

בְּכַנְפֵיהֶם֙
bằng–cánh–chúng
H3671

עַל־
trên

רֶת הַכַּפֹּ֔
nắp–thi–ân
H3727

וּפְנֵיהֶ֖ם
và–mặt–chúng
H6440

אִ֣ישׁ
người–nầy
H0376

אֶל־
hướng–về
H0413

יו אָחִ֑
người–kia
H0251

אֶל־
hướng–về
H0413

רֶת הַכַּפֹּ֔
nắp–thi–ân
H3727

יִהְי֖וּ
sẽ
H1961

פְּנֵי֥
mặt
H6440

ים׃ הַכְּרֻבִֽ
chê-ru-bim
H3742

Hai chê-ru-bin sẽ sè cánh ra, che trên nắp thi ân, đối diện nhau và xây mặt vào nắp thi ân.

וְנָתַת21ָּ֧
Và–ngươi–sẽ–đặt
H5414

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

רֶת הַכַּפֹּ֛
nắp–thi–ân
H3727

עַל־
trên

ן הָאָרֹ֖
hòm
H0727

מִלְמָעְ֑לָה
phía–trên
H4605

וְאֶל־
và–trong
H0413

ן הָאָ֣רֹ֔
hòm
H0727

֙ תִּתֵּן
ngươi–sẽ–đặt
H5414

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

ת הָעֵ֣דֻ֔
bảng–chứng
H5715

ר אֲשֶׁ֥
mà

ן אֶתֵּ֖
Ta–sẽ–ban
H5414

יךָ׃ אֵלֶֽ
cho–ngươi
H0413

Ngươi hãy để nắp thi ân trên hòm, rồi để vào trong hòm bảng chứng mà ta sẽ ban cho.
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י22 וְנוֹעַדְתִּ֣
Và–Ta–sẽ–gặp
H3259

֮ לְךָ
ngươi

שָׁם֒
ở–đó
H8033

י וְדִבַּרְתִּ֨
và–Ta–sẽ–phán
H1696

אִתְּךָ֜
cùng–ngươi
H0854

מֵעַל֣
từ–trên

רֶת הַכַּפֹּ֗
nắp–thi–ân
H3727

֙ מִבֵּין
từ–giữa
H0996

שְׁנֵי֣
hai
H8147

ים הַכְּרֻבִ֔
chê-ru-bim
H3742

ר אֲשֶׁ֖
mà

עַל־
ở–trên

ן אֲרֹ֣
hòm
H0727

הָעֵדֻ֑ת
chứng–ước
H5715

אֵת֣
(đối–tượng)
H0853

כָּל־
tất–cả
H3605

ר אֲשֶׁ֧
những–điều

אֲצַוֶּ֛ה
Ta–sẽ–truyền
H6680

אוֹתְךָ֖
ngươi
H0853

אֶל־
cho
H0413

בְּנֵי֥
con–trai

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Y-sơ-ra-ên
H3478

פ
*

Ta sẽ gặp ngươi tại đó, và ở trên nắp thi ân, giữa hai tượng chê-ru-bin, trên hòm bảng chứng, ta sẽ truyền cho 
ngươi các mạng li �nh về dân Y-sơ-ra-ên.

ית23ָ וְעָשִׂ֥
Và–ngươi–sẽ–làm

ן שֻׁלְחָ֖
bàn
H7979

עֲצֵי֣
gỗ
H6086

ים שִׁטִּ֑
si-tim
H7848

אַמָּתַ֤יִם
hai–thước–rưỡi

אָרְכּוֹ֙
chiều–dài–nó
H0753

ה וְאַמָּ֣
và–một–thước–rưỡi

רָחְבּ֔וֹ
chiều–rộng–nó
H7341

ה וְאַמָּ֥
và–một–thước–rưỡi

צִי וָחֵ֖
và–nửa
H2677

קֹמָתֽוֹ׃
chiều–cao–nó
H6967

Ngươi cũng hãy đóng một cái bàn bằng cây si-tim; bề dài hai thước, bề ngang một thước, và bề cao một thước 
rưỡi,

וְצִפִּית24ָ֥
Và–bo�c
H6823

אֹת֖וֹ
nó
H0853

זָהָב֣
vàng
H2091

טָה֑וֹר
ròng
H2889

יתָ וְעָשִׂ֥
và–làm

לּ֛וֹ
cho–nó

זֵר֥
đường–viền
H2213

זָהָ֖ב
vàng
H2091

יב׃ סָבִֽ
chung–quanh
H5439

bo�c bằng vàng ròng, và chạy một đường viền chung quanh;

ית25ָ וְעָשִׂ֨
Và–làm

לּ֥וֹ
cho–nó

מִסְגֶּ֛רֶת
khung
H4526

פַח טֹ֖
một–gang–tay
H2948

סָבִ֑יב
chung–quanh
H5439

יתָ וְעָשִׂ֧
và–làm

זֵר־
đường–viền
H2213

זָהָ֛ב
vàng
H2091

לְמִסְגַּרְתּ֖וֹ
cho–khung–nó
H4526

יב׃ סָבִֽ
chung–quanh
H5439

rồi lên be cho tứ vi bàn, cao chừng bốn ngón tay và chạy cho be một đường viền vàng.

ית26ָ וְעָשִׂ֣
Và–làm

לּ֔וֹ
cho–nó

ע אַרְבַּ֖
bốn
H0702

ת טַבְּעֹ֣
khoen
H2885

זָהָב֑
vàng
H2091

֙ וְנָתַתָּ
và–gắn
H5414

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

ת הַטַּבָּעֹ֔
khoen
H2885

עַל֚
tại

ע אַרְבַּ֣
bốn
H0702

ת הַפֵּאֹ֔
góc
H6285

ר אֲשֶׁ֖
mà

ע לְאַרְבַּ֥
của–bốn
H0702

יו׃ רַגְלָֽ
chân–nó
H7272

Lại đúc bốn cái khoen vàng, tra vào bốn góc nơi chân bàn.

לְעֻמַּת27֙
Sát
H5980

רֶת הַמִּסְגֶּ֔
khung
H4526

ָ תִּהְיֶי֖ן
sẽ–ở
H1961

ת הַטַּבָּעֹ֑
khoen
H2885

ים לְבָתִּ֣
làm–chỗ

ים לְבַדִּ֔
cho–đòn–khiêng
H0905

את לָשֵׂ֖
để–khiêng
H5375

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

ן׃ הַשֻּׁלְחָֽ
bàn
H7979

Khoen sẽ ở gần be, để xỏ đòn khiêng bàn.

https://biblehub.com/hebrew/3259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/2213.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4526.htm
https://biblehub.com/hebrew/2948.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/2213.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4526.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/5980.htm
https://biblehub.com/hebrew/4526.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm


ית28ָ וְעָשִׂ֤
Và–làm

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

הַבַּדִּים֙
đòn–khiêng
H0905

עֲצֵי֣
gỗ
H6086

ים שִׁטִּ֔
si-tim
H7848

וְצִפִּיתָ֥
và–bo�c
H6823

ם אֹתָ֖
chúng
H0853

זָהָב֑
vàng
H2091

וְנִשָּׂא־
và–dùng
H5375

בָ֖ם
chúng

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

ן׃ הַשֻּׁלְחָֽ
bàn
H7979

Ngươi hãy chuốt đòn bằng cây si-tim, bo�c vàng, rồi người ta sẽ dùng khiêng bàn đó.

ית29ָ וְעָשִׂ֨
Và–làm

יו קְּעָרֹתָ֜
đĩa
H7086

יו וְכַפֹּתָ֗
và–chén
H3709

֙ וּקְשׂוֹתָיו
và–bình
H7184

יו וּמְנַקִּיֹּתָ֔
và–tô
H4518

ר אֲשֶׁ֥
dùng

ךְ יֻסַּ֖
để–rót

בָּהֵן֑
rượu
H2004

זָהָ֥ב
vàng
H2091

טָה֖וֹר
ròng
H2889

ה תַּעֲשֶׂ֥
ngươi–sẽ–làm

ם׃ אֹתָֽ
chúng
H0853

Lại hãy lấy vàng ròng mà làm dĩa, chén, chậu, và ly đặng dùng làm lễ quán.

וְנָתַת30ָּ֧
Và–đặt
H5414

ל־ עַֽ
trên

הַשֻּׁלְחָ֛ן
bàn
H7979

לֶ֥חֶם
bánh
H3899

פָּנִ֖ים
trần–thiết
H6440

לְפָנַי֥
trước–mặt–Ta
H6440

יד׃ תָּמִֽ
luôn–luôn
H8548

פ
*

Trên bàn ngươi sẽ để bánh trần thiết cho có luôn luôn trước mặt ta.

ית31ָ וְעָשִׂ֥
Và–làm

ת מְנֹרַ֖
chân–đèn
H4501

זָהָב֣
vàng
H2091

טָה֑וֹר
ròng
H2889

ה מִקְשָׁ֞
gò–dập
H4749

ה תֵּעָשֶׂ֤
sẽ–được–làm

הַמְּנוֹרָה֙
chân–đèn
H4501

יְרֵכָהּ֣
chân–nó
H3409

וְקָנָ֔הּ
và–thân–nó
H7070

גְּבִיעֶי֛הָ
chén–nó
H1375

יהָ כַּפְתֹּרֶ֥
nút–nó
H3730

יהָ וּפְרָחֶ֖
và–hoa–nó
H6525

נָּה מִמֶּ֥
từ–nó

יִהְיֽוּ׃
sẽ–được–làm
H1961

Ngươi cũng hãy làm chân đèn bằng vàng ròng. Cái chân, cái thân, cái đài, cái bầu cùng cái hoa của đèn đều làm 
bằng vàng đánh giát.

ה32 וְשִׁשָּׁ֣
Và–sáu
H8337

ים קָנִ֔
nhánh
H7070

ים יֹצְאִ֖
ra
H3318

יהָ מִצִּדֶּ֑
từ–hai–bên–nó
H6654

ה  ׀שְׁלֹשָׁ֣
ba
H7969

קְנֵי֣
nhánh
H7070

ה מְנֹרָ֗
chân–đèn
H4501

מִצִּדָּהּ֙
từ–bên
H6654

ד הָאֶחָ֔
nầy
H0259

וּשְׁלֹשָׁה֙
và–ba
H7969

קְנֵי֣
nhánh
H7070

ה מְנֹרָ֔
chân–đèn
H4501

הּ מִצִּדָּ֖
từ–bên
H6654

י׃ הַשֵּׁנִֽ
kia
H8145

Hai bên thân đèn sẽ có sáu nhánh nứt ra, hạ nhánh ở bên nầy và ba nhánh ở bên kia.

ה33 שְׁלֹשָׁ֣
Ba
H7969

בִעִים גְ֠
chén
H1375

ים שֻׁקָּדִ֞ מְֽ
hình–hoa–hạnh–nhân
H8246

בַּקָּנֶה֣
trên–nhánh
H7070

֮ הָאֶחָד
nầy
H0259

ר כַּפְתֹּ֣
nút
H3730

וָפֶרַח֒
và–hoa
H6525

ה וּשְׁלֹשָׁ֣
và–ba
H7969

ים גְבִעִ֗
chén
H1375

ים מְשֻׁקָּדִ֛
hình–hoa–hạnh–nhân
H8246

בַּקָּנֶה֥
trên–nhánh
H7070

הָאֶחָ֖ד
kia
H0259

ר כַּפְתֹּ֣
nút
H3730

וָפָרַ֑ח
và–hoa
H6525

כֵּ֚ן
cũng–vậy

שֶׁת לְשֵׁ֣
cho–sáu
H8337

ים הַקָּנִ֔
nhánh
H7070

ים הַיֹּצְאִ֖
mà–ra
H3318

מִן־
từ

ה׃ הַמְּנֹרָֽ
chân–đèn
H4501

Trong sáu nhánh nứt ra trên chân đèn, mỗi nhánh đều sẽ có ba cái đài hình như hột hạnh nhân cùng bầu và hoa.
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ה34 וּבַמְּנֹרָ֖
Và–trên–chân–đèn
H4501

אַרְבָּעָה֣
bốn
H0702

גְבִעִי֑ם
chén
H1375

ים מְשֻׁקָּדִ֔
hình–hoa–hạnh–nhân
H8246

יהָ כַּפְתֹּרֶ֖
nút–nó
H3730

יהָ׃ וּפְרָחֶֽ
và–hoa–nó
H6525

Trên thân chân đèn, lại cũng sẽ có bốn cái đài hình hột hạnh nhân, bầu và hoa.

ר35 וְכַפְתֹּ֡
Và–một–nút
H3730

תַּחַת֩
dưới
H8478

י שְׁנֵ֨
hai
H8147

ים הַקָּנִ֜
nhánh
H7070

נָּה מִמֶּ֗
từ–nó

וְכַפְתֹּר֙
và–một–nút
H3730

חַת תַּ֣
dưới
H8478

שְׁנֵי֤
hai
H8147

הַקָּנִים֙
nhánh
H7070

נָּה מִמֶּ֔
từ–nó

ר וְכַפְתֹּ֕
và–một–nút
H3730

תַּחַת־
dưới
H8478

שְׁנֵי֥
hai
H8147

הַקָּנִ֖ים
nhánh
H7070

נָּה מִמֶּ֑
từ–nó

לְשֵׁשֶׁ֙ת֙
cho–sáu
H8337

ים הַקָּנִ֔
nhánh
H7070

ים הַיֹּצְאִ֖
mà–ra
H3318

מִן־
từ

ה׃ הַמְּנֹרָֽ
chân–đèn
H4501

Trong sáu nhánh từ thân chân đèn nứt ra, hễ cứ mỗi hai nhánh thì dưới có một cái bầu.

כַּפְתֹּרֵיהֶ֥ם36
nút–chúng
H3730

ם וּקְנֹתָ֖
và–nhánh–chúng
H7070

נָּה מִמֶּ֣
từ–nó

יִהְי֑וּ
sẽ–được–làm
H1961

הּ כֻּלָּ֛
toàn–bộ
H3605

ה מִקְשָׁ֥
gò–dập
H4749

אַחַ֖ת
một–khối
H0259

זָהָ֥ב
vàng
H2091

טָהֽוֹר׃
ròng
H2889

Bầu cùng nhánh của chân đèn đều bằng vàng ròng nguyên miếng đánh giát.

ית37ָ וְעָשִׂ֥
Và–làm

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

יהָ נֵרֹתֶ֖
đèn–nó

שִׁבְעָה֑
bảy
H7651

עֱלָה֙ וְהֶֽ
và–thắp
H5927

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

יהָ נֵרֹ֣תֶ֔
đèn–nó

יר וְהֵאִ֖
và–chiếu–sáng
H0215

עַל־
phía

עֵ֥בֶר
trước
H5676

פָּנֶֽיהָ׃
mặt–nó
H6440

Ngươi cũng hãy làm bảy cái thếp đèn, đặng hễ khi thắp thì chiếu trước chân đèn.

יה38ָ וּמַלְקָחֶ֥
kìm
H4457

יהָ וּמַחְתֹּתֶ֖
và–đĩa–hứng
H4289

זָהָ֥ב
vàng
H2091

טָהֽוֹר׃
ròng
H2889

Kéo bắt tim cùng đồ đựng tàn đèn cũng sẽ bằng vàng ròng.

ר39 כִּכָּ֛
Một–ta-lâng
H3603

זָהָ֥ב
vàng
H2091

טָה֖וֹר
ròng
H2889

ה יַעֲשֶׂ֣
người–sẽ–làm

אֹתָ֑הּ
nó
H0853

אֵ֥ת
cùng
H0854

כָּל־
tất–cả
H3605

ים הַכֵּלִ֖
vật–du�ng
H3627

לֶּה׃ הָאֵֽ
nầy
H0428

Người ta sẽ dùng một ta lâng vàng ròng làm chân đèn nầy và các đồ phu� tùng của chân đèn.

וּרְאֵ֖ה40
Và–hãy–xem
H7200

ה וַעֲשֵׂ֑
và–làm

ם בְנִיתָ֔ בְּתַ֨
theo–kiểu–mẫu–chúng
H8403

אֲשֶׁר־
mà

ה אַתָּ֥
ngươi

מָרְאֶ֖ה
được–chỉ
H7200

ר׃ בָּהָֽ
trên–núi
H2022

ס
*

Vậy, ngươi hãy xem, cứ làm y như kiểu đã chỉ cho trên núi.
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